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Rédaction.
Lettre d'une jeune fille à ses parents.

Mon cher père et ma chère mère,
Au commencement de cette année, je viens avec un vif

plaisir vous dire ce que je sens pour vous chaque jour, c'est-
à-dire l'affection la plus sincère et la plus vive reconnaissance

pour votre tendresse inépuisable, vos soins assidus, votre
constante sollicitude. 11 est vrai que je ne puis rien ou presque

rien pour m'acquitter de ma grande dette envers vous ;
mais soyez persuadé" que je ferai tout mon possible pour
vous être agréable. J'éviterai surtout avec soin ce qui pourrait

vous faire de la peine et je chercherai à vous rendre
heureux par ma bonne conduite et mon application.

Agréez, je vous prie, mes cliers «t bons parents, les vœux
sincères que j'adresse à Dieu pour votre santé et pour votre
bonheur.

Je vous embrasse de tout mon cuvur et suis votre fille
reconnaissante el respectueuse. Mahgukmtk.

AVIS A NOS FIDELES CORRESPONDANTS : Les textes à faire
paraître dans le prochain "AMi DU PATOIS" doivent nous parvenir
au plus tard pour le 15 mai 2004

Merci de votre collaboration. La rédaction

A nos chers correspondants.
Compte tenu des réclamations faites au sujet d'articles manquant

quelque peu à la charité, nous nous réservons de modifier tout ce
qui pourrait blesser la sensibilité de nos lecteurs.

En toute amitié et compréhension.
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